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SICHERHEITSDATENBLATT
OPTICAL INSTRUMENT CLEANER.692-918-0001

ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator

Handelsname
Produkt Nr.

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten

OPTICAL INSTRUMENT CLEANER.692-918-0001
000162076840

wird
Identifizierte Verwendungen

As product description

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant

1.4. Notrufnummer

R S Components Ltd (German)
Birchington Road

Corby

Northants

NN17 9RS

+49 (0) 6105 401 234 (8am to 4pm)
technische.beratung@rsonline.de

+49 (0) 6105 401 234 (8am to 4pm)

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (EG 1272/2008)

Physikalische und chemische

Gefahrdungen
Fur Menschen

Fir Umwelt
Einstufung (1999/45/EWG) F+;R12.

Entz. Aerosol 1 - H222

Nicht eingestuft.
Nicht eingestuft.

Der vollstédndige Text aller R-Satze und Gefahrenhinweise befindet sich in Abschnitt 16.

2.2. Kennzeichnungselemente

Beschriftung Geméss (Eg) Nr. 1272/2008

Signalwort Gefahr
Gefahrenhinweise

H222
Sicherheitshinweise

P102

P210

P261
P280
P305+351+338

P337+313

P501

Extrem entziindbares Aerosol.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Von Hitze/Funken/offener Flamme/heilRen Oberflachen fernhalten. Nicht
rauchen.

Einatmen von Dampf/Aerosol vermeiden.

Schutzhandschuhe tragen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spllen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter
spllen.

Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen.

Inhalt/Behalter gemaR lokalen Vorschriften entsorgen.
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e0137789
Typewritten Text

e0137789
Typewritten Text

e0137789
Typewritten Text
+49 (0) 6105 401 234 (8am to 4pm)


Zuséatzliche Sicherheitshinweise

P304+340

P410+412

Ergénzende Informationen auf dem Kennzeichnungsetikett

2.3. Sonstige Gefahren

DECP0729 v1.3 RS 692-918

OPTICAL INSTRUMENT CLEANER.692-918-0001

Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle spriihen.

Behélter steht unter Druck: Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht
nach der Verwendung.

Nach Gebrauch kontaminierte Haut griindlich waschen.

BEI EINATMEN: An die frische Luft bringen und in einer Position
ruhigstellen, die das Atmen erleichtert.

Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

Vor Sonnenbestrahlung schitzen und nicht Temperaturen von mehr als 50
°C aussetzen.

Pressurised container: May burst if heated.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2. Gemische
1-METHOXY-2-PROPANOL 1-5%
CAS-Nr.: 107-98-2 EG-Nr.: 203-539-1
Einstufung (EG 1272/2008) Einstufung (67/548/EWG)
Entz. FI. 3 - H226 R10
STOT einm. 3 - H336 R67
BUTAN 1-5%
CAS-Nr.: 106-97-8 EG-Nr.: 203-448-7
Einstufung (EG 1272/2008) Einstufung (67/548/EWG)
Entz. Gas 1 - H220 F+;R12
ISOBUTAN 1-5%
CAS-Nr.: 75-28-5 EG-Nr.: 200-857-2
Einstufung (EG 1272/2008) Einstufung (67/548/EWG)
Entz. Gas 1 - H220 F+;R12
PROPAN 1-5%

CAS-Nr.: 74-98-6

EG-Nr.: 200-827-9

Entz. Gas 1 - H220

Einstufung (EG 1272/2008)

Einstufung (67/548/EWG)
F+R12

Der vollstéandige Text aller R-Satze und Gefahrenhinweise befindet sich in Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MARNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Allgemeine informationen

Die betroffene Person sofort an die frische Luft bringen. Bei andauerndem Unwobhlsein, Arzt konsultieren.
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Einatmen

Die betroffene Person sofort an die frische Luft bringen. Bei Atemnot kann korrekt ausgebildetes Personal der betroffenen Person durch
Verabreichung von Sauerstoff helfen. Die betroffene Person warm und ruhig halten. Sofort arztliche Hilfe holen.
Verschlucken

KEIN ERBRECHEN HERBEIFUHREN! Den Mund griindlich mit Wasser spiilen und viel Milch oder Wasser zu trinken geben, wenn die
Person bei Bewusstsein ist. Bei andauerndem Unwohlsein, Arzt konsultieren.
Hautkontakt

Sofort die Haut mit Seife und Wasser waschen. Bei andauerndem Unwohlsein, Arzt konsultieren.
Augenkontakt

Sicherstellen, dass Kontaktlinsen vor dem Spulen der Augen entfernt werden. Augen sofort mit viel Wasser spilen, Augenlider dabei
hochziehen. Mindestens 15 Minuten lang weiterspulen. Bei andauerndem Unwohlsein, Arzt konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

ABSCHNITT 5: MABNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel
Verwenden: - Pulver. Léschpulver, Sand, Dolomit usw. Wasserspriih oder Wassernebel.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Brand- Und Explosionsgefahren
Aerosoldosen kénnen bei Feuer explodieren.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Hinweise Zur Brandbekampfung

Behalter in der Nahe des Feuers sollten entfernt oder mit Wasser gekihlt werden. Bei Feuereinwirkung die Behalter mit Wasser kiihlen
und die Dampfe verteilen.

ABSCHNITT 6: MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

6.2. Umweltschutzmanahmen

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Notwendige Schutzausriistung tragen. Alle Ziindquellen I6schen. Funken, Flammen, Rauch, Hitze vermeiden. Liften. Verdampfen
lassen. Wegen der Explosionsgefahr von engen Raumen fernhalten. Wenn das Leck nicht abgedichtet werden kann, ist das Gebiet zu
evakuieren.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung

Von Wéarme, Funken und offenem Feuer fernhalten. Verschiitten, Haut- und Augenberiihrung vermeiden. Gut durchllften und Einatmen
der Dampfe vermeiden. Zugelassenes Atemschutzgerat tragen, wenn die Luftverschmutzung liber das akzeptable Niveau hinausgeht.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten
Aerosoldosen: Durfen nicht direktem Sonnenlicht oder Temperaturen tber 50°C ausgesetzt werden.

7.3. Spezifische Endanwendungen

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Gberwachende Parameter
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OPTICAL INSTRUMENT CLEANER.692-918-0001

Bezeichnung STANDA Arbeitsplatzgrenzwert Arbeitsplatzgrenzwert Anm.
RD
1-METHOXY-2-PROPANOL AGW 100 ppm 370 mg/m3
BUTAN AGW 1000 ppm 2400 mg/m3
ISOBUTAN WEL 800 ppm 2400 mg/m3 | 800 ppm
PROPAN AGW 1000 1800 Stickig. | Stickig. Stickig.
Stickig.

AGW = Arbeitsplatzgrenzwert.
WEL = Workplace Exposure Limit.
Angaben Zum Grenzwert

WEL = Workplace Exposure Limits

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Schutzausristung

Technische Maflnahmen

Fur geniigend allgemeine und ortliche Absaugung sorgen.

Atemschutz

Keine spezifische Empfehlung angegeben, aber Atemschutz muss getragen werden, wenn das allgemeine Niveau Uber den
Arbeitsplatzgrenzwert hinausgeht. Maske mit den fiir den Stoff empfohlenen chemischen Filterpatronen tragen.

Handschutz

Schutzhandschuhe tragen.

Augenschutz

Anerkannte chemische Schutzbrille tragen, wo voraussichtlich Exposition der Augen zu erwarten ist.

Andere Schutzmassnahmen

ZweckmaRige Schutzkleidung tragen, um jede mdgliche Beriihrung mit der Fllssigkeit und wiederholten oder langeren Kontakt mit den
Dampfen zu verhindern.

HygienemaRnahmen

RAUCHEN IM ARBEITSBEREICH IST VERBOTEN! Am Ende jeder Schicht, vor dem Essen, Rauchen und Toilettenbesuch Hande
waschen. Kontaminierte Kleidungsstiicke sofort entfernen. Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Aerosol.

Farbe Weiss.

Geruch Charakteristisch.
Léslichkeit Wasserléslich.
Explosionsgrenze - Untere (%) 0.8
Explosionsgrenze - Obere (%) 9.0

9.2. Sonstige Angaben

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitét

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Temperaturverhaltnissen.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
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Hitze, Flammen und andere Ziindquellen vermeiden. Vermeide Kontakt mit: Starke Oxidationsmittel. Starke Alkalien. Starke
Mineralsauren.

10.5. Unvertragliche Materialien

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Feuer erzeugt: Gase/Dampfe/Rauch von: Kohlenmonoxid (CO). Kohlendioxid (CO2).

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen
Kann die Atemwege reizen. Dampfe kdnnen Kopfschmerzen, Miidigkeit, Schwindel und Ubelkeit verursachen. Langeres Einatmen hoher
Konzentrationen kann die Atemwege schadigen.

Verschlucken

Kann beim Verschlucken Unwohlsein verursachen. Kann Magenschmerzen oder Erbrechen verursachen. Magen-Darm-Symptome,
einschliellich Magenverstimmung.

Hautkontakt

Verursacht starke Hautreizung bei langerer oder wiederholter Exposition. Wirkt als ein Entfettungsmittel. Kann Hautrisse und Ekzem
verursachen.

Augenkontakt

Reizt die Augen. Kann Atzverletzungen in den Augen verursachen.
Weg Der Aufnahme

Einatmen. Bertihrung mit der Haut bzw. den Augen.

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxizitat
Bei der Einleitung in Wasserlaufe umweltgefédhrdend.

12.1. Toxizitat

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Abbaubarkeit

Das in dieser Zubereitung enthaltene Tensid erfillt (Die in dieser Zubereitung enthaltenen Tenside erfiillen) die Bedingungen der
biologischen Abbaubarkeit wie sie in der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Giber Detergenzien festgelegt sind. Unterlagen, die dies
bestatigen, werden fir die zustédndigen Behorden der Mitgliedsstaaten bereit gehalten und nur diesen entweder auf ihre direkte oder auf
Bitte eines Detergentienherstellers hin zur Verfligung gestellt.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

12.4. Mobilitdt im Boden

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

12.6. Andere schéadliche Wirkungen

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Leere Behalter dirfen wegen Explosionsgefahr nicht verbrannt werden. Abfall und Reste entsprechend der 6rtlichen behordlichen
Vorschriften entsorgen.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

14.1. UN-Nummer

UN NR. (ADR/RID/ADN) 1950
UN NR. (IMDG) 1950
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DECP0729 v1.3 RS 692-918

OPTICAL INSTRUMENT CLEANER.692-918-0001
UN NR. (ICAO) 1950

14.2. OrdnungsgeméafRe UN-Versandbezeichnung

Richtige Versandbezeichnung AEROSOLS

14.3. Transportgefahrenklassen

ADR/RID/ADN Klasse 2.1
ADR/RID/ADN Klasse Class 2
ADR Etikett Nr. 2.1
IMDG Klasse 2.1
ICAO Klasse/Unterklasse 2.1

Transportkennzeichnung

14.4. Verpackungsgruppe

ADR/RID/ADN Verpackungsgruppe #
IMDG Verpackungsgruppe #
ICAO Verpackungsgruppe #
14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrdende Substanz/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

EMS F-D, S-U

14.7. Massengutbeforderung gemal Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaR IBC-Code

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Uberarbeitet am 07/10/2015

Uberarbeitet 19

Ersetzt Datum 16/02/2015

R-Satze (Vollstéandiger Text)

R67 Dampfe kdnnen Schiafrigkeit und Benommenheit verursachen.
R10 Entzindlich.

R12 Hochentzlndlich.

Vollstandige Gefahrenhinweise

H222 Extrem entziindbares Aerosol.

H220 Extrem entziindbares Gas.

H226 Flissigkeit und Dampf entziindbar.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
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DECP0729 v1.3 RS 692-918
OPTICAL INSTRUMENT CLEANER.692-918-0001

Haftungsausschluss

Diese Information bezieht sich nur auf das angegebene Produkt und gilt nicht fiir den Gebrauch zusammen mit irgendwelchen anderen Materialien oder
in anderen Anwendungen. Die Angaben sind nach besten Wissen und Gewissen zum Zeitpunkt der Erstellung richtig und verlasslich. Eine Garantie flr
die Genauigkeit, Verlasslichkeit und Vollstandigkeit wird nicht gewahrt. Es liegt in der Verantwortlichkeit des Anwenders, selbst zu seiner Zufriedenheit
diese Informationen auf Eignung fiir seine Anwendung zu prifen.
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